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1. UVOD

V této praci bych se chtéla zabyvat odkazem vietnamské 1ékatky Bang Thuy Tram,
ktera je povazovana za narodni hrdinku. Jeji denik, ktery roku 2005 vysel s nazvem Nhat ki
bang Thuy Tram, se okamzité stal jednou z nejprodavanéjsich knih ve Vietnamu
za poslednich nékolik desitek let.! Kniha ziskala mezinarodni ohlas. Nasledné vyvolala
diskuze o rozdilnostech v originale deniku a v jeho prvnim vietnamském vydani.?

Bylo o ni hodné& napsano. Denik byl ptelozen do angliétiny® a zac¢al byt prekladan
do dalsich jazykd.* T¥i roky po jeho prvnim vydani bylo ve Vietnamu prodano pies 450 000
vytiski a byl pielozen do 12 jazyku.®

Za&atkem roku 2009° by mélo byt dokonéeno nata¢eni filmu ,,Ding d6t trong d6 da co
lra“ (,,Nepal ho, v ném uz ohefi je*)  na motivy deniku Ping Thuy Trim.®

Co vyvolalo tak velky mezinarodni z4jem o valecny denik Iékatky Vietkongu?

! Viz http://www.bbc.co.uk/vietnamese/vietnam/story/2005/09/050908_dangthuytramarchive.shtml
2 Viz
http://www.bbc.co.uk/vietnamese/vietham/story/2005/10/051009_dang_thuy_tram_argument.shtml

3 Anglicka verze deniku s titulem Last Night I Dream of Peace byla vydana v zati 2007. Pielozili ho

Andre Pham a Thong Van Pham.
4

Viz
http://tim.vietbao.vn/Nh%E1%BA%ADt k%C3%BD_%C4%90%E1%BA%B7ng_Th%C3%B9y_ Tr%C3%A2
m/

5 http://www.baodatviet.vn/Home/Nhat-ky-Dang-Thuy-Tram-ra-an-ban-moi/20086/7728.datviet
6 Viz http://lwww.vovnews.com.vn/?nid=72851&page=109
7 Film je nataCen pod vedenim reziséra Pang Nhat Minh, do role Bang Thuy Tram byla obsazena

herecka Minh Huong. Viz http://www.baovietnam.vn/van-hoa/6240/12/Phim-truyen-ve-liet-sy-Dang-Thuy-
Tram-bam-may
8 Viz http://lwww.vtv.vn/VN/TrangChu/TinTuc/ClipDacSac/2008/5/29/160039/



2. DENIK PANG THUY TRAM

Ding Thuy Tram se narodila 26. listopadu 1942 v Hué ve vietnamské intelektualni
roding. Jeji rodina Zila (a dosud zije) v Hanoji, kde Pang Thuy Tram vyrostla. Jeji otec byl
Iékarem-chirurgem a matka farmakolozkou pfednasejici na Farmaceutické univerzité
v Hanoji. Po absolvovani stfedni §koly Chu Van An zac¢ala studovat na Lékatské fakulté
univerzity v Hanoji, kde také roku 1966 ziskala 1ékatsky diplom. Dobrovolné odesla pracovat
jako lékatrka do provincie Quang Ngai, kde v té dobé zufily nelitostné boje, aby pievzala
odpovédnost za lidovou nemocnici v okrese Bic Pho, kde v té dobé byli 1é¢eni predeviim
ranéni vojaci Vietkongu. Dne 22.¢ervna 1970 byla na sluzebni vypravée pfi sestupu z horské
oblasti Ba To zabita americkou vojenskou jednotkou.® Bylo ji 27 let.

V dobg, kdy pracovala v Duc Phd, si psala denik, zapisovala v ném své kazdodenni
zazitky, pocity, mySlenky, psala o mezilidskych vztazich, o pratelstvi, lasce, valecnych
hrtizach, smrti svych blizkych. Vzpominala na své drahé na Severu. Z deniku vyplyva, Ze zila
velmi intenzivni dusevni a citovy zivot.

Tento denik byl objeven po obsazeni nemocnice Ameriany. Po americkém ttoku
ve spéchu vSichni z nemocnice uprchli, aniz by s sebou vzali dokumenty. Ttidénim
dokumentil, které zde ziistaly, byl povéfen americky vojensky zpravodaj Frederic Whitehurst.
Podle instrukci mél F. Whitehurst za kol pfetfidit dokumenty. Dokumenty, které mély
vojensky vyznam, mél ponechat pro dal$i zkoumani a ostatni pisemnosti vytadit a spalit.

F. Whitehurst prave palil vyfazené dokumenty, kdyz mu jeho pomocnik, jihovietnamsky
prekladatel Nguyén Trung Hiéu, ukazal jeden maly sesit a fekl: ,,Frede, tento sesit nepal.
V ném uz ohel je.“

béang Kim Tram, mladsi sestra Bang Thuy Tram, v pfedmluvé k deniku uvadi: ,,Fred
jesté nechépal, o jaky sesit se jedna, ale kdyz vid€l jeho dojeti a to, Ze Hieu dokéze vzhlizet
S Uctou dokonce 1 k nepratelské strang, velmi siln€ to na néj zaptsobilo. A tak Fred odlozil
sesit do tagky.“!? Cést deniku byla zachranéna. V nasledujicich dnech slova deniku silné
zapusobila i na amerického vojenského zpravodaje Frederika Whitehursta, kdyz si ve volnych
chvilich nechal denik ptekladat. Pani BPang Kim Tram o tom déle piSe: ,,V mnoha
nadchazejicich nocich Fred a Hieu spolu tento sesit cetli. Byl to denik ¢lenky Vietkongu,
1ékatky, ktera vedla malou nemocnici, na niz Fredova jednotka zautocila. Mirn€ sklonéné

pismo plné zenského citu. Fred byl jesté vice zvidavéjsi, kdyz se dozveédél, ze tato 1ékarka

9 bang Thuy Tram: Nhat ki BDang Thuy Tram. Ha N6i: NXB Hoi Nha Van, 2005. s. 13
10 Prelozeno z originalu: Bang Thuy Tram: Nhat ki Pang Thuy Tram. Ha N¢i: NXB Hoi Nha Van, 2005.
s. 21
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nebylo ani 25 let.!!

Za par mésicii po objeveni prvni ¢asti deniku ziskal Frederik Whitehurst druhou ¢ast
deniku, kterou nasel prekladatel Nguyén Trung Hiéu.

Roku 1972 si Frederik odvezl denik do USA. Po vélce zacal s pomoci svého bratra
Roberta Whitehursta hledat rodinu Pang Thuy Tram, po fadu let se ji ale nedafilo najit.
V bieznu roku 2005 pfinesl denik na konferenci o vietnamské vélce, kterd se konala
na Technické univerzité v Texasu. Zde se seznamil s Tedem Engelmannem, rovnéz veteranem
vietnamské valky, fotografem a nezavislym badatelem, ktery se pravé chystal do Vietnamu,
a tak navrhl F. Whitehurstovi pomoc s hledanim rodiny Ding Thuy Tram.'? Za pomoci
kancelate Quaker v Hanoji ji pak skute¢né nasel.™®

A tak Frederik Whitehurst mohl po 35 letech vratit denik rodiné Dang Thuy Tram. Jeji
rodina védéla o tom, zZe si psala denik, mysleli si ale, Ze byl za valky zni€en. O tom, Ze denik
jejich dcery a sestry dosud existuje, se dozveédéli v dubnu 2005. V ¢ervnu byl denik vydan.
Kdyz pani Doan Ngoc Tram, matka Pang Thuy Tram, pfijela do Texasu, aby si mohla ptecist
original deniku své nejstars$i dcery®, ktera zahynula pied 35 lety, shrnula to témito slovy:
,Jeji télo je ve Vietnamu, ale toto je jeji duSe. Ona je skutecné tady pfede mnou. Chtéla bych

ji obejmout, ale nemohu. Mohu objimat jen jeji denik.“™®

1 Prelozeno z originalu: Pang Thuy Tram: Nhat ki Pang Thuy Tram. Ha Noi: NXB Hoi Nha Vian, 2005.
s. 21

12 http://www.vir.com.vn/Client/TimeOut/index.asp?url=content.asp&doc=7080

13 http://en.wikipedia.org/wiki/Dang_Thuy_Tram

14 http://www.viethamembassy-usa.org/news/story.php?d=20051006150443

15 Citace dle http://www.usatoday.com/news/nation/2005-10-11-vietnam-diaries_x.htm



3. LEKARKA VE VALCE

O tom, jakou osobnosti Bang Thuy Tram byla, vypovida kromé vypoveédi pamétnika
predevsim jeji denik. Jeji denikové zdznamy obsahuji jak kazdodenni zazitky, tak osobni
uvahy a reflexe. Z denikovych zdznaml poznavame lékaicino osobni prozivani valky,
vale¢nych krutosti. Touzi po miru'®, vyjadiuje sviij odpor k ,,uchvatiteliim zemé“!’. Zarovet
se ale dozviddme o jejim velmi intenzivnim citovém Zivots. Vzpomina na domov'® na své
blizké™ na Severu.

Snazi se odolavat vSudyptitomnému ohroZeni zivota, které ji vede k pozoruhodnému
zavéru: ,,Lien to fekla spravné: Zijme spolu s opravdovou laskou, abychom se vyhnuli
vycitkdm svédomi potom, co nas pfitel zemie. Abychom po jeho smrti nemuseli myslet na to,
jak jsme se k sob¢ za jeho Zivota chovali bez lasky, aniz bychom si navzajem pomohli. Ja
osobné to tak délam. A skutecné€ uz odedavna projevuji lasku ke vSem lidem, a to lasku jak
hlubokou, tak upiimnou.“?° V denikovém zaznamu ze stejného dne pak dochazi jests
k dalsimu zjisténi: ,,Za téchto obtiznych krutych dni jsem v nich (ve svych paciemtech) nasla
radost a atéchu.*?

Jak sama uvadi, ma pfatele, ktefi ji davaji najevo svou naklonnost. Castym namétem
Vv deniku je velmi srdceryvné popsané louceni s jejimi blizkymi. Své rozlouceni s panem Ky
popisuje slovy: ,,Chtél jsi snad se mnou mluvit svyma €ervenyma o¢ima, na kterych se
podepsaly probdéné noci, s posmutnélym ismévem na tvém vycerpaném obliceji? Objal jsi
m¢é ve svych zeslablych rukou, takovy ¢in neni u tebe ni¢im neobvyklym, pro¢ mé to tedy
dnes dojalo? Kdyz jsi odchézel, §la jsem T¢ vyprovodit...*?2

Odesla do Buc Phd dobrovolné a uvédomuje si obét, kterou timto pfinesla: ,,Sen o miru
a nezavislosti jiz dlouho vie v srdcich vSech tficeti milionti obcanti. Tomuto miru

a nezavislosti jsme obé&tovali vSechno. Kolik lidi uz dobrovolné zasvétilo svilij zivot svobodé

a nezavislosti. I ja jsem obétovala svilj osobni Zivot tomuto velkému odkazu.*?® Z tohoto

16 bang Thuy Tram: Nhat ki Pang Thuy Tram. Ha N§i: NXB Hoi Nha Van, 2005. s. 145

w bang Thuy Tram: Nhat ki Pang Thuy Tram. Ha N§i: NXB Hoi Nha Van, 2005.s. 116

18 bang Thuy Tram: Nhat ki BDang Thuy Tram. Ha N6i: NXB Hoi Nha Van, 2005. s. 35, 41

19 bing Thuy Tram: Nhat ki Dang Thuy Tram. Ha Noi: NXB Hoi Nha Van, 2005. s. 243

20 Ptelozeno z originalu: Pang Thuy Tram: Nhat ki Pang Thuy Tram. Ha N§i: NXB Hoi Nha Vian, 2005.
S. 48

a Prelozeno z originalu: Pang Thuy Tram: Nhat ki Pang Thuy Tram. Ha Noi: NXB Hoi Nha Vian, 2005.
S. 48

22 Ptelozeno z originalu: Pang Thuy Tram: Nhat ki Pang Thuy Tram. Ha N§i: NXB Hoi Nha Vian, 2005.
s. 39

2z Prelozeno z originalu: Bang Thuy Tram: Nhat ki Pang Thuy Tram. Ha N¢i: NXB Hoi Nha Van, 2005.

s. 54



a dalsich zaznamt vyplyva, Ze se poklada za nepatrnou ¢ast z obrovského narodniho celku,

cey

ktery se pravé celistvé obetuje pro budoucnost téch, kteti valku preziji.

Pti ¢teni deniku tak pozndvame mysleni mladé 1ékarky, ktera ve svych soukromych
denikovych zaznamech odhalila své niterné pocity.

Velmi pozoruhodny je jeji intenzivni soucit, kterym zahrnovala své pacienty. Jeji
empatie se promitd i na stranky deniku. ,,Sedim vedle Tebe, sly$im, jak unavené oddechujes,
... mé srdce zaplavuje nesmirny soucit. Chtéla bych t€ obejmout a prenést ¢ast Tvého
vycerpani na sebe, chtéla bych t¢ chovat na svych pazich jako maminka chové své détatko,
kdyz je nemocné...“?* Kdyz byl zranén jeden z jejich pratel, napsala o tom: ,,Uz dlouho jsem
té nevidéla, vypadas starsi a pohublejsi nez odpovida tvému veéku dvaceti tii let. TiSe sténas
bolesti, to vS§echno mé dojimé. Chtéla bych té€ obejmout, hladit, nézné tisit tvou bolest, ale
nemohu to uéinit, protoZe ne vsichni rozumi nasi ¢isté naklonnosti...“?

K mnohym ze svych pacientl vzhlizi s velkym obdivem k jejich statecnosti. ,,Jak je ten
mlady ranény vojék state¢ny, chovam k nému velkou velmi hlubokou néklonnost: ndklonnost
1¢katky k pacientovi, lasku starsi sestry k nemocnému mlad$imu sourozenci (do skute€nosti je
San stejné stary jako ja) a tato naklonnost je vyznamnéjsi nez ta, kterou chovam ke viem
lidem, protoze zahrnuje i obdiv.*?®

Jak se tato mlada I¢karka (v obdobi, kdy si psala dochovany denik, ji bylo od 25 do 27
let) vypotfadavala se smrti, kterd ji kazdodenné obklopovala? Zaznamy o smrti jejich blizkych
jsou velmi srdceryvné, i z nich je ale patrna obrovska vnitini sila, s kterou celila valecnym
hriizam. Velmi dojemné je vypravéni o jednadvacetiletém vojaku Bonovi, ktery byl n¢kolikrat
ranén a lé¢en v malé nemocnici, v niz Thuy Tram pusobila. V den, kdy zemftel, si Thuy Tram
zaznamenala vzpominky na n&j do deniku.?” ,,Bon uz zemfel, o¢i zaviené jako ve spanku.
Sedim u tebe, hladim t€ po vlasech a pfedstavuji si, ze jesté zijes, slzy mi stékaji na tvé vlasy.
Ne! Bon nezemfel, Bon bude Zit navZzdy v mém srdci a v srdci svych spolubojovniki, ktefi
jsou pravé s nim v této ni¢ivé valce.“?® Na jiném misté pise o tom, jak na ni zaptisobila zprava

0 smrti jednoho z jejich blizkych pratel: ,,Khiem uz zemiel! Kdyz jsem tu zpravu zaslechla,

24 Ptelozeno z originalu: Pang Thuy Tram: Nhat ki Pang Thuy Tram. Ha Noi: NXB Hoi Nha Vian, 2005.
s. 141, 142

% Pielozeno z origindlu: Pang Thuy Tram: Nhat ki Pang Thuy Tram. Ha N6i: NXB Hoi Nha Van, 2005.
S. 242

2 Ptelozeno z originalu: Pang Thuy Tram: Nhat ki Pang Thuy Tram. Ha N§i: NXB Hoi Nha Vian, 2005.
s. 34

z bang Thuy Tram: Nhat ki Pang Thuy Tram. Ha Noi: NXB Hoi Nha Van, 2005. s. 115, 116

2 Prelozeno z originalu: Bang Thuy Tram: Nhat ki Pang Thuy Tram. Ha N¢i: NXB Hoi Nha Van, 2005.

s. 116



byla jsem ohromena, nevéfila jsem tomu. KdyZz uz bylo ziejmé, ze opravdu zemiel, neplakala
jsem, navic jsem k tomu byla ¢aste¢n¢ lhostejna. Ovladla jsem své dojeti. Ale kazdou
uplynulou minutou ma bolest rostla a pak jsem propukla v pla¢. Plakala jsem sama vedle
noc¢ni lampy, slané slzy mi tekly po tvarich a pak kanuly na mj odév. Khieme, je néjaka
moznost, aby si mohl jesté jednou zaslechnout ma slova? Slys, tady je muj slib odplaty
za tebe. .. Slysis mé Khieme, nesmrtelny piiteli mého srdce??®

Sama sebe charakterizuje jako divku touzici po lasce. ,,Pro€ jen jsem se narodila jako
divka, ktera sni o lasce a vyzaduje od Zivota tak moc?*® Celym denikem se kromé silného
altruismu, jeji lasky a soucitu k lidem prolina silny cit k jakémusi tajemnému M. Jeji laska
k M. ji ale ptinasela i mnohé trapeni, o kterém se opakovan¢ dozvidame na strankach deniku.
,,Pro¢ mé vSichni mohou zahrnovat laskou, jen jeden ¢lovek — ¢lovek, kterému se ode mne
dostalo Cisté, upfimné lasky — mé neni hoden? Jak je to smutné, M.?** Na jiném misté op¢t
vycita: ,,Ach, proc si jen stale ublizujeme, nebo piesnéji feCeno, pro¢ M. zaséva bolest
do srdce plného vrouci lasky a nadgje?*3!

Na misté, kde zemtela, byl nalezen jeji batoh, v kterém bylo nalezeno malé radio Sony,
obvazy, Novocain, nacrty a pozndmky vztahujici se ke zranénim, kterd 1é¢ila. Byla tam také
fotografie severoviethnamského kapitdna a pro néj napsané basné.*? Byl tento kapitdn onim

zéhadnym M. z jejiho deniku?

2 Pielozeno z origindlu: Pang Thuy Tram: Nhat ki Pang Thuy Tram. Ha N6i: NXB Hoi Nha Van, 2005.
S. 73
30 Ptelozeno z originalu: Pang Thuy Tram: Nhat ki Pang Thuy Tram. Ha N§i: NXB Hoi Nha Vian, 2005.
S. 43
3 Prelozeno z originalu: Bang Thuy Tram: Nhat ki Pang Thuy Tram. Ha N¢i: NXB Hoi Nha Van, 2005.
s. 70

% http://calitreview.com/248



5. ZAVER

Cilem této prace bylo piedstavit denik vietnamské 1ékarky Pang Thuy Tram a poukazat
na jeho vyznam. Prvni ¢ast zahrnovala stru¢né seznameni s osudy lékaiky i jejiho deniku.
Okolnost, ze byl denik nalezen, uchovan a po 35 letech navracen rodin¢ ,,neptitelem*,
vojenskym zpravodajem, ktery bojoval na americké strané, ¢ini denik velmi ptitazlivym.
V druhé ¢asti prace jsem se zabyvala denikovymi zaznamy lékarky, které odhaluji jeji zptsob
mysleni a prozivani v obdobi vale¢ného bésnéni a umozniuje nam tak nahlédnout do mysleni
mladé Zeny a lékarky, ktera dobrovolné odesla do valCici zony, aby 1é¢ila mistni lidi a ranéné

vojaky Vietkongu.
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